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1. Bevezetd

Az értekezés a szokincs boviilésének egyik lehetséges szdalkotasi modjaval, a szo0sszetétellel
foglalkozik, és a mai olasz nyelv szodsszetételi tendenciait vazolja fel az elmult évtized
neologizmusai tiikkrében.

1.1. A téma indoklasa

A szerz6 valasztasa azért esett a neologizmusokra, mivel hiien tiikrézik a nyelvi innovaciot, a
kreativitast, a fantaziat, valamint a tarsadalmi, politikai és kulturalis valtozasok szokincsre
gyakorolt hatasat hatékonyan adva szamot az adott idészakban zajlo nyelvi folyamatokrol és
tendenciakrol.

1.2. A valasztott téma idészertisége

A valasztott téma iddszerliségét egyrészt a folyamatosan valtozé vilagunk adta 0 fogalmak,
targyak megnevezési kényszere, masrészt az egyre inkabb a morfoldgiai kutatasok
kozpontjdba keriild sz60sszetételi modozatok vizsgalatai adjak. A szdalkotassal foglalkozé
munkak eddig nem fektettek kell6 hangstlyt az olasz szdoosszetételek kutatasara, mivel
elsésorban az olasz nyelvre hagyomanyosan jellemzé szoképzést vizsgaltak. A kezdeti
leirasokat kovetd munkéak azonban felfigyeltek erre a ,,hidnyra” €s ma mar egyre tobb elméleti
¢és gyakorlati munka sziiletik a szoosszetételek témajaban. 2004-ben Grossmann—Rainer
(2004) szerkesztésében megsziiletett az olasz szdalkotas minden aspektusat feldolgozo
kézikonyv, amely kimeritéen foglalkozik az olasz szddsszetételekkel, és kelld6 mélységig
mutatja be jellemzbiket. Bolognaban, 2005-ben indult el a Morbo elnevezésii projekt,
amelynek célja egy Osszesen harminc nyelv, tobb mint 100.000 Gsszetételét tartalmazo
adatbazis 1étrehozasa. Az olasz neologizmusok regisztralasaval és osztalyozasaval jelenleg
szamos forum foglalkozik, itt az 1998-ban 1étrejott Olasz Neologizmusfigyeld Intézet (ONLI)
adatbazisat érdemes megemliteni, ahol az 0j olasz szavak osztalyozasan tal a szokincsbe
ujonnan bekertilt szavak és kifejezések elemzését is végzik. Olasz Osszetett neologizmusokat
atfogdan vizsgald munka eddig még nem sziiletett annak ellenére, hogy a nem szotarozott Uj
szavak kivaltképp alkalmasak a termékeny Osszetételi mintazatok vizsgalatara, mivel altaluk
konnyen tetten érhetdk a valtozasok jelei.

2. A disszertacio célja

Az értekezés nagyobb hangsulyt kivan fektetni a magyarorszagi italianisztikai kutatasok
szoalkotasi folyamatok vizsgalatain belil a szodsszetételi modokra, valamint a
neologizmusok tanulmanyozasara. A szerz6 munkaja Benedek Nandor 1981-es kandidatusi

crer

tendenciak —tovabbgondolasanak is tekinthetd.

3. A disszertacio targya

A disszertacio 1998-2003 kozott 33 orszagos terjesztésli napilapban rogzitett 2.166 olasz
szO0sszetételt vizsgal. A korpuszt Adamo—Della Valle szerkesztésében 2003-ban megjelent
neologizmus szotar Osszetételei alkotjdk. Bar a dolgozat irdsa kdzben az olasz szotarpiacon
tobb neologizmus repertoar is megjelent — ezek koziil a legjabb a Treccani sorozatba tartozo
2008-ban napvilagot latott neologizmus gytijtemény —, a vizsgalat ekkorra olyan elérehaladott
fazisban volt, hogy ezeket nem lehetett mar a korpuszba beilleszteni. A szerzé azonban, hogy
a legujabb jelenségekrdl is teljes képet tudjon nyujtani, az egyes Osszetételi mintazatok



elemzése végén utal a legfrissebb Osszetételekre is Osszevetve a korpusz és a 2008-as
neologizmus szotar adatait.

4, A kutatas modszere
A modern olasz szdosszetételi tendencidk felvazoldsara a szerz6 kvantitativ és kvalitativ
modszereket alkalmaz.

5. A disszertacio gyakorlati jelentosége

A dolgozathoz fiiggelék formajaban az értekezés szerves részét képezd olasz Gsszetett szavak
listaja tartozik magyar megfeleldikkel. Amennyiben a magyar nyelvben nem 1étezd
fogalomrdl van sz6, a szerzd koriilirassal adja meg a megkozelitd jelentést. A szerzé nem
titkolt szandéka egy olyan olasz-magyar neologizmus szoélista Osszeallitasa, amely a
késdbbiekben az olasz-magyar kézi szotar kiegészit6 fiiggelékévé valhatna 1évén, hogy az
olasz nyelvet magas szinten mivelék (szakforditok, tolmacsok és nyelvtanarok) szamara
elengedhetetlen fontossagu az olasz neologizmusok jelentésének pontos ismerete. A dolgozat
legvégén talalhaté szoélista tehat nem lexikografiai munkéanak, csupan egy nagyobb
1élegzetvételt munkahoz valo kezdeti hozzajarulasnak tekintheto.

6. A dolgozat felépitése

A disszertacid szerkezete: tartalomjegyzék, roviditésjegyzék, bevezetés, négy fejezet,
forrasok, felhasznalt irodalom jegyzéke és az olasz-magyar szoélista. A disszertacid terjedelme
261 oldal, ebbdl a négy fejezet 205, mig a szolista 41 oldalt foglal el. A szakirodalmi jegyzék
174 egységet tartalmaz.

7. A disszertacié tartalma

A dolgozat elsé fejezete olyan alapvetd elméleti kérdésekkel foglalkozik, mint az Gsszetétel
fogalma, az Osszetételi szabalyok és azok bemenete, a sz69sszetétel feje, az endocentrikus és
az exocentrikus Osszetételek, az Osszetételi elemek sorrendje, a szoros €s nem szoros
Osszetételek, az endogén ¢és az allogén (neoklasszikus, valamint hibrid) Osszetételek
jellegzetességei. A szerz6 miutan felvazolta ¢&s attekintette az olasz morfoldgiai
szakirodalomban szereplé endogén és allogén szoosszetételek fobb osztalyozod szempontjait,
ismerteti és megindokolja az elemzésében kovetett 11j csoportositast.

Az osztalyozasba egyrészt bevonja az elemzésében is kovetett rétegjegy alapjan vald
endogén és allogén szdosszetételek kozti megkiilonboztetést, mivel kiilonbozd tipusokkal
rendelkez0, eltérd hasznalati teriileten eléforduld és eltérd konstituens-sorrendet felmutatod
csoportokrdl van szd. A jelzdi Osszetételt egyfajta aldrendeld tipusnak tekinti, abbdl indulva
ki, hogy ebben a tipusban is megkiilonbdztethetd a fej és az azt modositd elem, ellentétben a
mellérendeld Gsszetétellel, ahol két fej szerepel. Az altala javasolt osztalyozasban mellézi az
alarendelé Osszetételek Baroni—Guevara—Pirelli (2006: 7) altal alkalmazott szemantikali
tovabbosztasat. A szerz6 megemliti azonban, hogy az allogén Gsszetételek esetében a tipusok
kozti hatar korantsem merev, hanem elmoséodott: a klasszikus félszavak kombinalodhatnak
idegen szavakkal (blogosfera *blogszféra’, internettologo ’internet-szakért’), vagy az idegen
eredetii modern félszavak olasz szavakkal (e-fattura ’elektronikus szamla’, cybercultura
“kiberkultura”) is. A hibrid Osszetételek alapjaban véve az endogén Osszetételi tipusokat
kovetik. A csoportokon beliil kiilonbséget lehet tenni ezen kiviil a fej megléte alapjan
endocentrikus és exocentrikus 9sszetételek kozott:



(1) Osszetett szavak

endogén Odsszetételek allogén Osszetételek
neoklasszikus hibrid
discoteca ’diszkd’
mellérendeld nem mellérendel6 bibliografia *bibliografia’

tendopoli *satorvaros’
attore-regista
’szinész-rendezd’
madre-figlioy
*anya-fit (kapcsolat)’

alarendelé  jelz6i mellérendeld nem mellérendel
capostazione pelle rossa boxe-scherma

*allomasfénok’ ’rézborl’ *0kolvivas-vivas)
portalettere auto-civetta
’levélhordd’ *csali-autd’

alarendeld jelzoi
panda-boom aereo-kamikaze
’pandak szamanak “kamikaze-
robbandsszerii emelkedése’ repiilégép’

Az értekezés elsd fejezetének végén a szerzd olyan elméleti problémakrol is szot ejt, mint a
szooOsszetétel elhataroldsa egyrészt a szoképzeéstdl (prefixacid), masrészt a szintagmaktol €s a
tobbszavas jelentéstani egységektol, ismerteteti az erre szolgalod teszteket, valamint roviden
bemutatja az olasz szd0sszetételekre jellemzd fonologiai valtozasokat és a ritkdbb szoalkotéasi
modokat.

A masodik fejezetben a szerz6 ismerteti a neologizmus fogalmat ¢s megvizsgalja az olasz
szakirodalom 4altal az 10j szavak elnevezésére hasznalt terminusokat. Bemutatja a
neologizmusok két tipusat (a megnevezd €s stilisztikai neologizmusokat) €s javaslatot tesz
osztalyozasukra. Ebben a fejezetben a szerzd érintdlegesen foglalkozik a termékenység
fogalmaval és szot ejt a neologizmusok elsddleges forrasardl, a sajtonyelvrdl, valamint a
tomegkommunikacios eszkdzok az 0j szavak létrehozésdban és terjesztésében betdltott
szerepérol.

A dolgozat kozponti része a harmadik fejezet, amelyben a szerzé 2.166 olasz Osszetett
neologizmusbol 4llé korpuszon, tobb szempont alapjan végzett kvantitativ és kvalitativ
vizsgalat eredményeit ismerteti. A vizsgalat soran az alabbi kérdésekre keresi a valaszt:

- az alarendelé N + N minta-e a leggyakoribb 6sszetételi tipus? Milyen tipologiai skala
allithato fel az 0j olasz Gsszetett szavak esetében?

- a neoklasszikus 0sszetétel valoban a modern olasz nyelv egyik leginkabb alkalmazott
szbalkotasi modja, valamint a miiszaki-tudomanyos nyelvre korlatozodnak-e?

- milyen mértékii az idegen szavak haszndlata az olasz Osszetételekben?

- az yjonnan sziiltetett szodsszetételek elsdsorban foneveket alkotnak-e?



- az Osszetételi elemek ujlatinnal ellentétes sorrendje milyen mértékben jelenik meg az
uj Osszetételekben?

- jelolt-e az 0j szd0sszetételek stilusjegye?

- mit mutat a szoosszetételek irasmodja? illetve

- levonhato-e valamiféle kovetkeztetés az Osszetételi mintdk hasznalatarol a
megjelenési év alapjan?

Az elemzés magjat a ma termékenynek tekintett Osszetételi mintdkat kovetd
neologizmusok elemzése adja. A szerzO, miutan kivalogatta és excel-tablazatba rendezte, két
nagy csoportra osztotta a korpuszt alkotd dsszetételeket: az olasz szokincs nem idegen (nativ
vagy endogén) elemeire, valamint az idegen (nem nativ, vagyis allogén) elemeket felhasznald
szoOsszetételekre. Ez utdbbi csoportot tovabbi két alcsoportra osztotta, a foként, de nem
kizarolag a klasszikus nyelvekbdl szarmazd kotott Osszetételi elemeket tartalmazéd Un.
neoklasszikus, és az egyéb idegen nyelvekbdl kdlcsonzott szabad elemekkel torténd tn. hibrid
Osszetételekre.

El6szor az endogén 0sszetételi mintakat vizsgalja, emellett a teljességre torekedve, roviden
bemutatja a korpuszban szerepld, de nem termékeny szodsszetételi mintdkat is. Az egyes
Osszetételi mintaknal elemzi az Osszetétel tipusat, szofajat, az dsszetételi elemek sorrendjét,
stilusjegyét, a szemantikai mez6t és a megjelenési évet. A nem olasz elemeket tartalmazo
allogén Osszetételek esetében el0szor a neoklasszikus Osszetételeket, valamint a korpuszban
eléforduld egyes félszavakat mutatja be, ezutan a hibrid Gsszetételeket vizsgalja. A dolgozat
legvégén a negyedik fejezetben a vizsgalat eredményeit Gsszegezve valaszt ad az értekezés
hipotéziseire és levonja a mai olasz szo0sszetételi tendencidkra vonatkozo6 kovetkeztetéseket.

8. Az elemzés eredménye
8.1. Tipolégia
A korpuszt vizsgalva a szerzd Osszesen 16 tipust kiillonboztetett meg:

Aw + A; 5; 0%

Aw + N; 2; 0% N+ A; 126; 6%

N+ Aw; 1; 0%
mellérendelé N + N;
12; 1% V+, 1, 0%
jelz6i N + N; 534;
25% neoklasszikus; 1045;

49%

aldrendel6 N + N;
202; 9%

V + N; 129; 6%

: 0%
N+ V; 1; 0% p+N;51;2%V+Aw,2,OA)

1. Abra A korpusz dsszetételeinek tipolégia szerinti megoszlasa
A korpuszban eléforduld tipusok kozott igen szembetlind az Osszes Osszetétel majdnem
felét (49%) ado neoklasszikus Osszetételek, valamint a N + N és a V + N minta alkotta

neologizmusok szdma. Osszefoglalva, az aldbbi preferencia-skéla allithaté fel:

(2) Félszo + Sz6 > jelzdi N + N > alarendeld N+ N>V +N >N + A > Sz6 + Félsz6 >



P+N>A+N>A +A > Félsz0 + Félsz6 > mellérendel6i N + N > Avv + A >
AW+N/V+AwW/P+A>N+V/N+Aw/V + Avw

8.1.1.1. Jelz6i N + N osszetételek
A N + N minta a leggyakrabban alkalmazott §sszetételi tipus mind az endogén, mind a hibrid
Osszetételeknél:

mellérendel6
N+N 10; 2%

alarendel6 N+N
168; 34%

jelzsi N+N
322; 64%

2. abra Az endogén N + N minta tipus szerinti eloszlisa

mellérendel6 N + N alarendeld N + N
2; 1% 34; 14%

jelz6i N + N
212; 85%

3. abra Az allogan (hibrid) N + N minta tipus szerinti eloszlasa

A 2. és a 3. abra Osszevetésébdl kitlinik, hogy a jelz6i N + N mintdzat hasznalata a
leggyakoribb mind a két esetben. A hibrid jelzdi 6sszetételek jelentds aranya (85%) a masodik
pozicioban allo, elsésorban angol fonevek (killer, baby, record, bonsai, stb.) igen gyakori
hasznalatanak tudhato be.

A korpuszban a 322 endogén jelz6i N + N tipust neologizmus szinte duplaja az alarendeld
N + N tipusu Osszetételek szamanak: ez a sajtonyelv jellemzdivel magyarazhato, hiszen a
melléknév helyett hasznalt fonév szinesebbé teszi a stilust (film catastrofe ’katasztrofa-film’ a
film catastrofico helyett). Az igen termékeny jelz6i N + N minta leginkabb az 0jsagir6i



nyelvre jellemzd, de a televizios nyelvben is el6fordul, tulzott hasznalata azonban a stilus
ellaposodasahoz is vezethet. A jelz6i N + N 0Osszetételek a legtobb esetben stilisztikai
neologizmusok, amelyek kifejezObbek, atlatszobbak az olvaso és a besz¢ld szamara (1. legge
sull’intercettazione ’telefonlehallgatasrol szolo torvény’ vs legge-bavaglio ’szajkosar-
térvény’). Egyes posztnominalis pozicidban allo olasz (spia ’kém’, limite ’hatar’, chiave
"kules’, fantasma ’szellem’) vagy idegen fonév (record, killer, baby) melléknévi funkciojat
mar a szotarak jelolik (vo. Zingarelli (2005)). E szinte klasszikusnak mondhaté melléknévi
funkcidju foénevek mellett, szamos uj fOnevet talalunk (tampone ’iitk6z6’, spettacolo
’latvany’, civetta ’csali’, navetta *ingazé’, stralcio ’felszamolas”).

8.1.1.2. Alarendelé N + N osszetételek
A korpuszban 6sszesen 202 alarendeld N + N tipust Osszetétel talalhatd, ebbdl az endogén
Osszetételek szama 168. A minta csak féneveket eredményez.

Az alarendeld N + N minta altal alkotott endogén Osszetételek tobb mint kétharmada (140),
az olasz Osszetett szavak jellegzetes modositott + modosito sorrendjét koveti, mig csak 28
esetben szerepel forditott sorrend. A mddosité + modositott forditott sorrend a neoklasszikus
Osszetételek — erre utalhat az elsé pozicidban allo elem utols6 maganhangzojanak valtozasa
(tendostruttura ‘kiallitasi sator’), — masfeldl az amerikai-angol kolcsonszavak hatasanak
tudhat6 be. Annak ellenére, hogy a forditott sorrendii, jobboldali fejii osszetételeket nem
tekintik termékenynek, a korpuszban szamos ¢ sorrendet koveté N + dipendenza *fliggdség’
(Internet-dipendenza ’Internet-fiiggdség’) és N + pensiero ’gondolat’ (Bossi-pensiero *Bossi-
gondolat’) olasz fonevekkel alkotott sorozat szerepel.

Az ujsagiroi nyelvben tapasztalhatd sorozat-alkotas az alarendelé N + N mintanal is
el6fordul, ahol az elsé pozicidban alld N az allandd, mig a masodik pozicidban 1évé N a
valtozo: (allarme alghe ’algariadd’, allarme siccita ’szarassag-riadd’, emergenza droga
’drog-vészhelyzet’, emergenza acqua ’vizhiany-riad6’). Az alarendelé N + N tipus esetében
érdemes kiemelni az olasz sorrenddel ellentétes modosito + modositott sorrendii alakok egyre
novekvO szamat, amelyhez nagyban hozzajarul az angol alakok hatasa (Sofia-day ’Sofia
Loren-nap’, bacio killer *gyilkos csok’) is.

8.1.1.3. V + N osszetételek

A korpuszban 125 endogén V + N Osszetétel talalhatd, amely az Gsszes endogén Osszetétel
14,5%-anak felel meg. Ez a minta ma mar kevésbé tiinik termékenynek, mint korabban.
Hasonl6 véleményen van Giovanardi (2005: 16) is, aki szerint a hagyomanyos V + N tipusu
Osszetételek visszaszoruloban vannak. A szerzé véleménye szerint ez az allitas azzal a
kiegészitéssel igaz, hogy a fOnevet eredményezd minta kevésbé produktiv, dm ez nem
mondhat6 el a szintén V + N szerkezetli melléknévi sz6faji vagy melléknévi funkcidt betoltd
Osszetételekrdl. A leginkabb alkalmazott igealak a klasszikusnak mondhat6 porta ’visz’ igén
kiviil, amely 7 példaval van jelen a korpuszban az acchiappa ’fog, szerez’ (7 eléfordulassal),
az ammazza ’61’ (6), valamint a mangia ’eszik’ (9). Mindazonaltal a legtobb (20) V + N
szerkezetli neologizmust a salva ’ment” + N adja, amely ’védd, ovo’ jelentéssel
kiilondsképpen termékeny és kizarolag melléknévi funkcidoban fordul eld, legtobbszor a
decreto *dekrétum’, legge *térvény’ és a manovra ’intézkedés’ foneveket modositva.

A V + N mintat vizsgalva a jelzdi hasznalat érdemel emlitést, mivel a mintat kovetd
neologizmusok tobb mint fele (57%-a) kizarolag melléknévként hasznalatos, koztiik szamos
alkalmi neologizmussal (l. (legge) salvabilanci ’koltségvetést megmentd torvény’). A
novekvo jelzoi hasznalat egyrészt az Gjsagiroi nyelv tomorségre €s expresszivitasra torekvo,
0jito stilusaval magyarazhato.



8.1.1.4. N + A osszetételek

A Korpuszban osszesen 119 endogén N + A 0Osszetétel szerepel. A szerzé melléknévnek
tekinti és ebben a mintdban vizsgalja a befejezett és a folyamatos melléknévi igeneveket. A
legtobbszor alkalmazott melléknevek (17 esetben) a szinnevek, illetve a minket koriilvevo
modern vilagunkra utalé melléknevek. Sok esetben a szint jel6l6 melléknév atvitt értelmet
kap: metonimikusan a ruhadarab altal jelolt birok (toga), illetve egyhazi emberek (tonaca)
esetében a politikai hovatartozast jeloli (rosso ’baloldali’, nero ’jobboldali’, azzurro
‘mérsékelt’). A bemenet szofaja elsdsorban fonév: a korpuszban 6sszesen 109 fonévi N + A
alak szerepel. Sorozatot alkot a jobboldali fejii N + dipendente minta, amely hat esetben
melléknevet hoz 1étre.

Az egyébként termékenynek nem tekintett N + A Osszetételi minta igen kiugrd szama a
sorozattokkal magyarazhato, amelyek els6sorban 0j fogalmak esetében sziiletnek. Példa erre a
kozlekedésben bevezetett kiillonboz6é szinnel jeldlt teriiletek (striscia blu "kék sav’, ’a helyi
lakosok szamara fenntartott parkold helyet kijel6lé sav’ / rosa ’rozsaszin sav’, ’kismamak
szdmara fenntartott parkoldt jelzd sav’) elnevezései, illetve korunkra jellemzd melléknevek
(intelligente, telematico, biologico) igen gyakori hasznalta.

8.1.1.5. P + N osszetételek

A minta exocentrikus Osszetételeket eredményez. A korpuszban az Gsszes Osszetétel csupan
2%-at kitevé 48 endogén P + N mintabol egy a lokativuszi jelentésti in (in contovendita
’bizomanyba adva, bizomanyba adott’), egy a senza ’nélkiil’ (senza quorum ’kiiszobérték
nélkiili (valasztaskor illetve népszavazaskor)’) eloljaroszot alkalmazé alakot talalunk, a tobbi
46 a dopo ’utan’ prepozicidoval alkot Osszetétel (dopofestival ’fesztival utani idGszak’,
dopoterremoto ’foldrengés utani id6szak’). Ez utobbi minta kifejezetten az 0jsagirdi nyelvre
jellemzd, ahol a tomorségre valo torekvés miatt rovidiil a periodo dopo + N szintagma.

8.1.1.6. A + N odsszetételek

A korpuszban Osszesen 25 A + N mintqji endogén Osszetétel szerepel. Az exocentrikus
fonevet eredményezd minta kozill tiz esetben all az elsd helyen szamnév: cento ’szaz’
(Centocitta ’lit. Szaz varos’), due ’kettd’ (due giorni ’kétnapos (rendezvény)’), tre *harom’
(tre giorni ’haromnapos rendezvény’), quattro ’négy’ (quattro giorni ’négynapos
rendezvény’), mille *ezer’ (milletasche ’lit. ezerzsebes’, *sokzsebes (nadrag)’.

8.1.1.7. A + A dsszetételek

A korpuszban 0sszesen 20 endogén A + A Osszetétel talalhatd, ezek koziil egy alarendeld
(fintosoave ’tettetett-kellemes’) és 19 mellérendeld6 melléknév (industrial-militare *haborts
ipari’). Igen jelentds szdmmal van jelen a politikai nyelvben hasznalatos, ideologiai
hovatartozast kifejez6 mellérendeléi melléknévi Osszetétel (anarchista-insurrezionalista
“anarchista lazado’, anarchico-socialista "anarchista-szocialista’). Termékenyek ezen kiviil a
két vagy harom szint jelolé6 melléknév altal alkotott Osszetett melléknevek, amelyek a
sportnyelvben a labdaragocsapatok mezének szinét jelentik, illetve metonimidval magat a
csapatot, illetve a jatékosokat (arancioneroverde ’lit. narancssarga-fekete-zold’, ’a Venezia
labdarugdcsapata’).

8.1.1.8. Mellérendelé N + N osszetételek

A korpusz vizsgalatanak eredménye megerdsitette, hogy a mai olasz nyelv kevésbé
alkalmazza a mellérendelést: az Osszesen tiz mellérendeld6 N + N szerkezet az Gsszes
endocentrikus Osszetétel 1,6%-at teszi ki, amely megfelel az altalanos univerzalis
tendenciaknak is (v6. GUEVARA-SCALISE 2007: 19). Az 0j mellérendelé N + N Osszetételek
szo6fajukat tekintve fonevek.



8.1.2. Az allogén osszetételek
Az Osszetételek rétegjegyét vizsgalva, egyértelmiien kitlinik az allogén Osszetételek kiugrod
szama:

endogén
850; 39%

allogén
1316; 61%

4. abra Az osszetételek eloszlasa a [+nativ] rétegjegy alapjan

Ezen beliil a neoklasszikus osszetételek, a szerz6 varakozasait feliilmtlva, az allogén
Osszetételek kozel 80 %-at teszik ki:

hibrid
271; 21%

neoklasszikus
1045; 79%

5. abra Az allogén Gsszetételek eloszlasa

Ez megerdsiti a szerz6 kiindulasi feltételezését, miszerint a neoklasszikus dsszetételi minta
igen termékeny a modern olasz nyelvben, és ez a produktivitds nem csak a miiszaki-
tudomanyos nyelvre korlatozodik.

8.1.2.1. Neoklasszikus dsszetételek
A neoklasszikus Gsszetételek tipusait vizsgalva, jol lathato, hogy a leggyakrabban alkalmazott
tipus a Félsz6 + Sz6 (FSz + Sz) minta:



FSz+FSz

Sz+FSz 17: 2%

87; 8% \

FSz+Sz
941; 90%

6. abra A neoklasszikus dsszetételi tipusok eloszlasa

A korpuszban a legtobb (941) neoklasszikus Osszetétel a Fsz + Sz mintat koveti. A korpusz
neoklasszikus Gsszetételeiben alkalmazott félszavak elsdsorban gordg eredetiiek (auto-, neo-,
bio-, eco-), a latin eredetti félszavak (multi-, pluri-, video-) ellenben kevesebbszer fordulnak
eld.

Mig a ’900-as évek elején foleg a FSz + FSz tipus volt tobbségben, addig mara a FSz + Sz
szerkezetek nyertek teret. Iacobini (2004: 83) becslését, miszerint az Adamo—Della Valle
(2003) neologizmus szotar neoklasszikus Osszetételeiben a Fsz + Sz neoklasszikus dsszetétel
aranya kortilbeliil 80%-ot tesz ki, a szerz6 vizsgalata is igazolja. A FSz + Sz minta sikerének
titka szemantikai attetszéségének koszonhetd, mivel egyrészt a masodik pozicidban allo, a fej
szerepét betoltd sz6 konnyebben azonosithaté a FSz + FSz tipushoz képest, masrészt tovabbi
Osszetételekben is alkalmazhatd az eredetitdl akar eltéré hasznalatban is (1. a tele- 1j
aljelentéseit). A Sz + FSz tipus kisebb mértékii termékenysége a modositd szerepet betolté N
utols6 maganhangzdjanak valtozasa miatt bekovetkezd atlatszosdg  elvesztésével
magyarazhatd. A korpuszban Osszesen 21 masodik pozicioban allo félszo, azaz szuffixoid
alkot endocentrikus fénévi (cortomania ’rovidfilm-mania’) és melléknévi (energivoro
“energiafal¢’) alakokat.

A korpuszban Osszesen 17 FSz + FSz szerkezetli Osszetett neologizmus szerepel
(anglocrazia ’az angol nyelv uralma’, biosfera ’bioszféra’), ezek tobbsége a tudomany
teriiletér6l (orvostudomany, biologia) szarmazik (dacriologia ’a konnyezés tudomanya’,
neurosfera "neuroszféra’, citometro > aramlasi citométer, sejtszam-mérd’, elettroferogramma
“elektroferogramm’). Az 1.045 félsz6 alkotta neologizmus t6bb mint haromnegyede (80%-a,
Osszesen 845 alak) fonév (autoillusione ’6nillazio’), ennél joval kevesebb (140) a melléknév
(gastro-avvertito ’gasztronémia irant érdekl6dé’). A neoklasszikus osszetételek konstituens-
sorrendje ellentétes a megszokott modositott + modosito sorrendtél: a fej a FSz + Sz
(minirottamazione ’mini-roncsprémium’), a Sz + FSz (allarmologia ’riadalomkeltés-
tudomanya’) és a FSz + FSz alakoknal (ticologo ’sorslaté’) is jobboldalt talalhato.

A klasszikus félszavak (auto-, tele-, dermo-, filo-, -fono) mellett sok uj, roviditésbol
szarmazo félszo6 (socio-, cine-, porno-, clerico-, catto-, fanta-, info-) is hasznalatos a modern
olasz nyelvben. Emellett szamos aljelentés sziiletik: bio-: bio-! biologiai jelenségekre utald’,
bio-> ’a biologia tudoméanyahoz kapcsolodd’, bio-® ’kérnyezetvédelmi’,  bio-*
*biotechnoldgiara vonatkozd’, euro- (euro-, euro-?, euro-3), tele- (tele-!, tele-2, tele-3, tele-%),
auto- (auto-, auto-?). Nem véletlen, hogy a korpuszban szerepld félszavak teszik ki a
neoklasszikus 0Osszetételek jelentés hanyadat. Az 1) félszavak kozott angol lexémak
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roviditésbdl sziiletett alakok is szerepelnek: e- (e-fattura ’elektronikus szamla’), net- (Net-
azienda ’net-vallalat’), web- (webcam ’webkamera’), amelyek internacionalizmusoknak is
tekinthetok. Az 1) félszavak, illetve az uj aljelentést nyert félszavak mellett kiemelkedd
hasznalatot mutat néhany klasszikus félsz6 (mini-, maxi-, eco-, mega-, micro-).

8.1.2.2. Hibrid osszetételek

Az idegen szavakkal torténd hibrid Osszetételek (271) bar a korpuszban szerepld Osszes
Osszetétel csak 12,5%-at, mig az allogén Osszetételek 21%-at teszik ki, a sorozat-alkotas miatt
figyelmet érdemelnek. A hibrid Osszetételek tipus szerinti eloszlasa az endogén Osszetételek
tipologiai eloszlasdhoz hasonlit:

Aw+ A; 1

mellérendel(j_
N+ N; 2 A+ N; 6

alarendel6
N + N; 34

jelz6i N + N;
212

7. abra A hibrid dsszetételek tipologiai eloszlasa

Ennek értelmében a hibrid sszetételeknél az alabbi preferencia-skala irhat6 fel, amelynek
alapjan lathato, hogy V + N és a P + N minta ritkabban hasznalatos, mint az endogén
Osszetételeknél:

(3)jelz6i N+ N >alarendeld N+ N>N+A>A+N>V+N>P+N>A+A>
mellérendeld N + N

A 212 hibrid jelzéi N + N Osszetételben a formansok 74%-a (156) angol eredetii, 16%-a
francia (34), mig 20 a japan és kettd a latin lexéma alkotta Osszetétel. A hibrid jelzéi N + N
minta szintén kizarolag foneveket alkot. A sorrend 155 esetben a megszokott modositott +
modosito, mig az ujlatinnal ellentétes, am az angol nyelvnek megfelelé modosito + modositott
sorrend 57 esetben szerepel (baby delinquente ’gyerekbiin6z6’). Sorozatot alkot az ujlatin
sorrendet kovetve a masodik pozicioban alld6 a mar emlitett baby (calcio-baby *U16
labdarugas’) és a killer (tir killer *gyilkos kamion’, batterio killer ’gyilkos baktérium’).

A hibrid alarendel6 N + N 0sszetételekben kizarolag angol lexémak szerepelnek,
amelyek foneveket hoznak létre. A 34 Gsszetétel egyharmada az jlatin sorrendet (allarme
racket ’védelmipénz-riadd’, centro fitness ’fitness-center’), mig kétharmada a forditott
modosito + maodositott sorrendet (vendite-boom ’eladasok megugro szama’) koveti.

A korpuszban 7 hibrid N + A o6sszetétel szerepel (anguria mignon ’lit. minyon
gorégdinnye’, *mini-gorogdinnye’, killer seriale ’sorozatgyilkos”). Az esetek tobbségében az
N idegen formans (choc idrico), idegen eredetti A ritkabban fordul el6 ebben a mintaban (film
kolossal).
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Az 6sszesen 6 hibrid A + N osszetétel koziil 6t a sorozatot alkotd sexy + N mintat koveti
(sexy scandalo ’szexbotrany’), mig csupan egy Osszetételben szerepel latin lexéma
(malagestio ’elégtelen tizemeltetés’).

A hibrid V + N mintazat 4 példaval van jelen, ezek koziil két olasz igealakot talalunk
melléknévi hasznalatban (acchiappa-audience ’nézettség-szerz6’); egy esetben fénevet
létrehozo idegen eredeti igealakkal talalkozunk (pay-lavatrice ’fizetés mosogép’), mig
szintén egy esetben az idegen elem igei szerkezetben fordul el6 (fare flop ’lebég, leszerepel’).

8.2. Széfaj
Az Gsszetételek szofaj szerinti vizsgalata az alabbi eloszlast eredményezte:

A; 403; 19%

N; 1732; 80%

8. abra A széfajok eloszlasa

Az 8. abra alapjan lathato, hogy az Gsszetételek kevéssel tobb, mint hdromnegyede fonév
(1732). A mésodik leggyakoribb sz6faj a melléknév (403), majd ezt az ige (29) és legvégiil a
hatarozo6sz6 (2) koveti. Ez az eredmény megerdsiti a neologizmusok 1étrejottének legfobb
okat, vagyis, hogy neologizmus elsdsorban 11j fogalom, targy megnevezése céljabol jon 1étre.
A szerz6 altal végzett elemzés Guevara—Scalise (2007: 17) vizsgalatinak eredményeivel
Osszevetve jol lathato, hogy az altaluk felallitott preferencia-skala a korpusz esetében is
érvényes:

4 N>A>V>Aw

A fénevek koriilbeliil 15%-a, mig a melléknevek kozel egynegyede véltozatlan alaku. A
fonevek esetében ennek okat a hibrid dsszetételek massalhangzora végzodo idegen lexémaja
(gas-killer ’gyilkos gaz’), a véghangsulyos (baby criminalita fiatalkorti biindzés’) vagy —i
maganhangzora végz6dé szavak (tregiorni haromnapos rendezvény’) jelentik. Ezen kiviil
szamos P + N, V + N, valamint jelzdi N + N 0sszetétel alkot valtozatlan alaku fonevet.

A mellékneveknél 22 esetben az invariabilitast a massalhangzora végzodés okozza (filo-
gay ’ melegparti’), mivel az Osszetétel masodik eleme idegen szd, vagy exocentrikus
neoklasszikus Osszetétel ((le aziende) monoservizio ’egyszolgaltatos’, ’egy szolgaltatast
nyujtod’). A legtobb esetben azonban a valtozatlan alaku melléknév a V + N Osszetételi mintat
koveti. Igen ritka, hogy 0j Osszetett igék jojjenek 1étre: a 29 alak koziil egy igei loktcio (fare
flop ’lebog, leszerepel’), harom tranzitiv neoklasszikus Osszetétel (fotosegnalare ’rendérségi
fotot készit’), egy intranzitiv (bionavigare ’bioszorfol, Interneten Oko-témaju oldalakat
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bongész’), és 24 auto- félszoval alkotott visszahato ige (autoeleggersi ’6nmaganak tisztséget
adomanyoz’).

8.3. Az elemek sorrendje

Az oOsszetételi elemek sorrendjének elemzése elétt érdemes megvizsgalni az endocentrikus és
az exocentrikus Osszetételek eloszlasat. A korpuszban az exocentrikus Osszetételek szama 187
(9%), mig az endocentrikus dsszetételeké 1979 (91%):

exocentrikus
9%

endocentrikus
91%

9. abra Az endocentrikus és az exocentrikus dsszetételek eloszlasa

A hagyomanyosan exocentrikus Osszetételeket alkotd6 V + N és a P + N mintan kiviil
tovabbi exocentrikus 0sszetételeket talalunk: Avv + N, V+ Avv, P+ Aés V + A.

Az olasz endocentrikus Osszetételek (40%) hagyomanyosan a mddositott + modosito
sorrendet kovetik. Az ezzel ellentétes sorrendet felmutatd neologizmusok magas aranya
(49%) els6sorban a neoklasszikus Osszetételekkel (tendopoli ’satorvaros’) és az angol
elemeket felhasznald hibrid jelz6i Osszetételekkel (baby-calciatore ’gyerek futballista’)
magyarazhat6. A korpuszban ezen kiviil a kolcsonds determinacid is megtaldlhatd a
mellérendeld Osszetételeknél (1%):

kolcsonds
1%

madositott +
modositd
40%

6dosito +
médositott
59%

10. abra Az endocentrikus osszetételek eloszlasa az dsszetételi elemek sorrendje alapjan
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Az 1jlatin sorrenddel ellentétes konstituens-sorrend megtalalhatd par endogén alarendel6
Osszetételben is (Internet-dipendenza ’Internet-fliggdség’).

8.4. Szemantikai mez6

A szemantikai mez6é vizsgalatanak eredménye igazolta a szerz6 feltevéseit, miszerint az
ujsagiréi nyelvben a politika, a kronika, a gazdasag teriiletén fordul elé a legtobb 1j
Osszetétel. Az idegen szavak hasznalata az olasz megfelel6k helyett gyakran annak tudhaté
be, hogy elsésorban a szaknyelvekben (l. a computer, internet vagy robot szavakkal alkotott
neologizmusokat) szerepld Un. sziikségszeri kdlcsonszavakrol (prestiti di necessita) van szo,
amelyek, esetenként sokkal kifejez6bbek és tomorebbek olasz megfelel6iknél (kamikaze a
suicida ’ongyilkos’ helyett, vagy a killer a letale, illetve mortale ’halalos’ helyett). Az 1j
Osszetételek sokszor internacionalizmusoknak tekintheték és a fold minden hasonlitanak
egymasra a globalizacio és az egyre gyorsulo kommunikédcié miatt. Hasonlé6 mondhato el a
tudomany teriiletérél szarmazo6 kémiai anyagot vagy gyogyszert jelold néhany denominativ
neoklasszikus Osszetételr6l is (isofosfamide ’izofoszfamid’, oncoproteina ’onkoprotein’,
clorimipramina ’clorimpramin (antidepresszans)’, amminofillina *aminofilin’). Emellett az
un. luxus kolcsonszavak (prestiti di lusso) hasznalata is tetten érhet6 (. dopo match
‘mérkozést kovetd id6’). A szerz6 mindamellett alahuzza, hogy a hibrid Gsszetételek kozott
nem csak az egyes idegen lexémdk tomorsége, hanem a jatékos célzat és esetenként a
sznobizmus is fontos szerepet jatszik (I. Prodinomics ’Prodi-gazdasag’, Spaghetti Welfare
’spagetti-népjolét”) valamint azt, hogy a legtobb hibrid 6sszetétel okkazionalizmus marad.

8.5. frasméd

Mivel az olasz nyelv helyesirasaban nem létezik kiilon szabaly az Osszetett szavak irasara az
Ujonnan sziiletett szOOsszetételek statuszat Sem lehet eldonteni irasmodjuk alapjan. Az
Osszetett neologizmusok irasmodja meglehetdsen ingadozik, sot 0 fogalmak estében gyakran
tobb alak is verseng egymassal (salvaBerlusconi, salva-Berlusconi, salva Berlusconi). A
korpuszban szerepld legtobb (907) oOsszetételt (kivéve az A + N, illetve az N + A
mintdzatokat) egybeirjak:

kilon; 400;
18%
kétajel; 859; 8%
40%
egybe; 907;
42%

11. abra Az irasmod

Annak ellenére, hogy az egybeirt alakok vannak tobbségben, ezek kozel egyodtode
kotojellel is eléfordul (autoregalo vs auto-regalo), mig a kotdjeles alakok egynegyede fordul
el6 kiilonirva is. Mindenesetre a még nem rogziilt irasmod mellett hangsulyozni Kkell, hogy, az
egybeiras az Osszetételi tagok kozti szorosabb kapcsolatra utal (. a neoklasszikus
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Osszetételeket és a V + N alakokat), szemben az olyan kiilonirt szo0sszetételekkel, ahol nem
1étezik mas lehetséges irasmod (1. az alarendelé N + N Osszetételeket).

8.6. Stilusjegy

A neologizmusok sokszor valamely kiilonleges eseményhez kapcsolodnak vagy divat hivja
Oket 1étre és maganak a kivaltd eseménynek, trendnek elmultaval elfelejtédnek. Ezek a
neologizmusok gyakran vicces, ironikus stilusértékiick, vagy kifejezetten pejorativ
konnotatummal telitettek. A 12. dbra az Osszesen 128 jelolt stilusjegyli Osszetétel eloszlasat
mutatja:

pejorativ
8%

ironikus
37%

tréfas
39%

ironikus-tréfas
ironikus-pejorativ 13%
2% ironikus-tréfas-
pejorativ
1%

12. abra A jelolt osszetételek stilusjegy szerinti eloszlasa

A legtobb (51) tréfas hasznalat kozel fele neoklasszikus Osszetétel, mig majdnem
egynegyede a V + N mintat koveti. Szintén jelent6s az ironikus alakok szama (48), koziilikk
négy az Avv + A (corretto), hét a V + N mintat koveti és 19 neoklasszikus osszetétel. A 16
ironikus-tréfas alak kozel fele szintén neoklasszikus osszetétel. 10 alak pejorativ, ezek koziil
négy N + lager szerkezetii, kettd szinonim V + N &sszetétel. A két ironikus-pejorativ alak
mellett (Spaghetti Welfare ’spagetti-népjolét’, eurosciocchezza ’eurdpai méretii hiilyeség’)
ironikus-tréfas és egyben pejorativ hasznalatot csak egyetlen egy alak mutat (mangiaspaghetti
’spagetti-evd’).

Ha a stilusjegyet Osszevetjik a szemantikai mezével az tapasztaljuk, hogy a tréfas
hasznalat a sport teriiletén (mangia-arbitri lit. ’bir6-fald’, ’sportbirdi igazsagtalansagokért
tiltakoz6 sportvezetd’, saccologo ’Arrigo Sacchi-szakértd’), mig az ironikus hasznalat a
politikaban (partito-persona ’sajat vezet6jével azonosuldo part’, partito-taxi ’egyedi
iranyvonallal nem rendelkezé part’) €s a gazdasagban (emersiometro ’gazdasagkifehérito-
mér6’) fordul eld leginkabb, ahol par tréfas alakot is talalunk (europatacca *hamis euro’).

8.7. A megjelenés éve

A korpuszban szereplé neologizmusok elsé rogzitésének iddpontjat illetéen a 13. abrarol
leolvashato, hogy mig az 1998-as évben csupan 134 neologizmust regisztraltak addig a
rakovetkez6 években — kivéve az utolsd két évet — lathatdban novekedett és megkozelitéleg
azonos a bemenetek szama.
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13. abra A megjelenés éve

Erdekes azonban megfigyelni, hogy a 2000-es évben csokkent az jjonnan alkotott osszetett
szavak szama, csakugy, mint a 2002-es és a 2003-as években. Az a tény, hogy 2003-ban
pusztan 24 1j alakot regisztraltak nem arra utal, hogy kevesebb neologizmus sziiletett, hanem
arra, hogy a kutatémunka feltételezhetéen az év elsé részében mar befejez6dott. Kéztudott az
IS, hogy a neologizmusok érzékenyek az évek mulasara és az Oket 1étrehoz6 eseményekre,
divat-trendekre. Elég itt a 2001-ben a kamikaze szoval alkotott 9 Osszetételre, vagy az olasz
gazdasagi valsag évében létrehozott V + deficit szerkezetti (taglia-deficit deficitcsokkentd’,
salvadeficit *deficit-ment6’) 6sszetételekre gondolni.

9. Osszegzés
Az értekezés célja a modern olasz nyelvben alkalmazott sz66sszetételi tendenciak felvazolasa
volt. A szerz6 az alabbi valaszokat kapta kiindulasi hipotéziseire.

A szokincsbovitésben valdban jelents szerepet jatszo, a korpuszban leggyakrabban
eléforduld szodsszetételi minta a neoklasszikus oOsszetétel, amely az Osszes Osszetétel
majdnem felét (48%-at) teszi ki. A neoklasszikus Osszetételeknél kiemelendé az wjonnan
sziiletett félszavak nagyfoku hasznalata, amelyek lehetnek olasz szavak roviditésbol sziiletett
félszavak (catto-, socio-) és idegen eredetli lexémak roviditett valtozatai (cyber-, e-, net-, web-
) is. Jelent6s az esetenként kifejezobbnek bizonyulo félszavak (mini-, maxi-, mega-, micro-)
melléknevek és jelzk helyetti alkalmazisa. Erdemes megemliteni a klasszikus félszavak
jelentésbéviilését is (bio-: bio-*, bio-2, bio-3, bio-*).

A modern olasz nyelvre jellemz6 roviditésre, tomorségre valo tendencia elsdsorban az
alarendelé N + N minta alkotta neologizmusokban érhetd tetten. Ennek ellenére a masodik
leginkabb alkalmazott Osszetételi minta a jelzéi N + N. Ismert, hogy szamos fonév
posztnominalis pozicidoban melléknévi szerepet tolt be. Ezt a jelzdi funkcidt bizonyos olasz
(fantasma, pirata, spia, limite, tampone, spettacolo, chiave, civetta) és idegen foneveknél
(baby, killer, record, chic, choc, kamikaze, testimonial) a szotarak is jelzik. Tovabbi vizsgalat
fogja alatamasztani, hogy a korpuszban jelzdi funkcidban alkalmazott, de a szotarak altal még
nem jelzett fénevek (evento, rivelazione, fotocopia) melléknévi szerepe allandosul-e.

Az utdbbi évek egyik legszembetindbb jelensége, a produktiv lexikalis sorozatok
burjdnzasa nem csak a jelz6i N + N, hanem az alarendeld N + N mintéban is tetten érhetd. Az
Példa erre az allarme, emergenza, pericolo és a rischio + N alarendeld Osszetételi minta,
amely aggodalmat fejez ki tobbé-kevésbé a politika és a tarsadalom, illetve a gazdasag
teriiletén. Ezek a kifejezések erds érzelmi toltettel rendelkeznek, gyakori hasznalatuk azonban
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semlegessé techeti Oket. Az olasz 0jsagirdi nyelvezetre egyébként jellemzé a talzott
expresszivitas (I. az angol elemeket alkalmazo (boom, killer, record) hibrid 6sszetételeket). Ez
Osszefiiggésben all a mar emlitett jelz6i N + N minta gyakori hasznalataval is: 6sszesen 534
jelz6i N + N alak szerepel a korpuszban, bar az idegen szavak (baby, killer) alkotta sorozatok
nagy része késobb feledésbe mertil.

Annak ellenére, hogy az idegen szavakat alkalmaz6 271 hibrid osszetétel a korpuszban
szerepld Osszes Osszetétel csupan 12,5%-at alkotja a szokincsbdvitésben jatszott szerepe és a
sorozat-alkotdsa miatt figyelmet érdemel. Itt elsOsorban a mar emlitett jelz6i N + N és az
alarendel6i N + N 6sszetételeket (Codino-day Roberto Baggio-nap’, *Copfos-nap’, Cofferati-
boy ’Cofferati-fia’, *Sergio Cofferati timogatoja, munkatarsa’) érdemes megemliteni.

A neologizmusok szo6faja elsésorban fonév, de nem elhanyagoland6é a melléknév-alkotas
sem, ahol figyelmet érdemel a melléknévi funkcidban all6 V + N minta egyre gyakoribb
hasznalata az 1jsagiroi nyelvben.

Az Osszetételek sorrendjét illetden, az 0j Osszetételek a hagyomanyos Wjlatin modositott +
modosito sorrendet kovetik, azonban jelentds a forditott sorrendli alakok szdma, amely az
angol nyelv, illetve a forditott sorrendli neoklasszikus Osszetételek hatasanak tudhato be.
Ennek ellenére az endogén Osszetételekben is kezd elterjedni a forditott sorrend, amely
elsésorban az alarendelé6 N + N minta alkotta egyes sorozatok (N + mania / dipendenza)
hatasara.

A szemantikai mezé vizsgalata alapjan elmondhato, hogy az Osszetett neologizmusok
elsdsorban a kronika, a politika, a gazdasdg ¢és a sport teriiletén fordulnak eld a
leggyakrabban, azonban a szerz6 kihangsulyozza, hogy a korpuszt add neologizmus szotar
egy az olaszorszagi napi- és hetilapokban rogzitett neologizmusokat tartalmazéd adatbazis
alapjan jott létre, igy a szaknyelvekben sziiletett neologizmusok csak kis mértékben vannak
képviselve.

Az Osszetett szavak irasmédja meglehetdsen ingadoz6. Sok esetben még nem dolt el az )
szO0sszetétel irasmodja, azonban annyi kirajzolddni latszik, hogy az tUjonnan létrejott
Osszetételek leginkabb egybeirddnak, amely egyben a két Osszetételi elem kozti szorosabb
kapcsolatara utal.

A stilusjegy tekintetében elmondhatd, hogy az 1) szoosszetételek stilusjegye jeldletlen,
amennyiben mégis jeldlt, leginkabb tréfas és ironikus alakok sziiletnek. Az Osszetételek
megjelenési évének vizsgalata azonban kevés eredménnyel szolgalt.

Tekintettel arra, hogy a neologizmusok vizsgéalatabol felallitott tendencia csak irdnyvonalat
mutat, maganak az elemzések eredményeibdl messzire mend kovetkeztetéseket nem szabad
levonni. Csak az id6 elteltével és tovabbi vizsgalatokra timaszkodva lehet kijelenteni, hogy
egyes mintazatok tovabbra is termékenyek-e.

Az 1998-2003 kozott regisztralt olasz szo0sszetételek vizsgalatanak eredménye azonban
megbizhatd képet nyujt az akkor folyamatban 1évé jelenségekrol, és tikorképet allit a nyelv
akkori allapotarol: az olasz nyelv mely szoosszetételi mintaja volt a legtermékenyebb a
masodik évezred fordulojan. Az adott iddszak e pillanatfelvétele ezen kiviil sok mindent
elarul a tarsadalmi fejlodéssel egyiitt jard szokincsvaltozasrol, hiszen a tarsadalmi, politikai,
gazdasagi ¢és technikai valtozasok egyértelmiien tiikroz6dnek a nyelv szokincsében.
Elengedhetetlen tehat a szokincs €s a szoalkotasi modok folyamatos vizsgalata. Ezért a szerzo
ugy véli, az altala vizsgalt szoOsszetételi tendencidk mellett a széalkotds masik nagy teriiletét,
a sz0képzést érintd tendencidkat is érdemes megvizsgalni a neologizmusok tiikrében.

17



A tézisekhez felhasznalt forrasok

ADAMO, Giovanni — DELLA VALLE, Valeria (2003): Neologismi quotidiani. Un dizionario a
cavallo del millennio 1998-2003. Firenze: Leo S. Olschki.
ZINGARELLI, Nicola (2005): Vocabolario della lingua italiana. Bolgona: Zanichelli.

A tézisekhez felhasznalt szakirodalom

BARONI, Marco — GUEVARA, Emiliano — PIRELLI, Vito (2006): Sulla tipologia dei composti N
+ N in italiano: principi categoriali ed evidenza distribuzionale a confronto.
http://morbo.lingue.unibo.it/user-documents/quevara/baroni-guevara-pirelli_composti-nn-
italiano-sli-2006-pdf (hozzaférés 2008. januar)

GIOVANARDI, Claudio (2005): Presentazione. In: Giovanardi, Claudio (szerk.): Lessico e
formazione delle parole. Studi offerti a Maurizio Dardano per il suo 70° compleanno. Firenze:
Franco Cesati Editore. 9-20.

GROSSMANN, Maria — RAINER, Franz (szerk.) (2004): La formazione delle parole in italiano.
Tiibingen: Niemeyer.

GUEVARA, Emiliano — ScALISE, Sergio (2007): Searching for universals in compounding. In:
Scalise, Sergio — Magni, Elisabetta — Vineis, Edoardo — Bisetto, Antonietta (szerk.):
Universals of Language. Amsterdam: Springer.
http.//morbo.lingue.unibo.it/user-documents/guevara/guevara-scalise-2007_universals-
compounding-final.pdf (hozzaférés 2008. januar)

IacoBINI, Claudio (2004): Composizione con elementi neoclassici. In: Grossmann, Maria —
Rainer, Franz (szerk.): La formazione delle parole in italiano. Tiibingen: Niemeyer. 69-95.

18


http://morbo.lingue.unibo.it/user-documents/guevara/baroni-guevara-pirelli_composti-nn-italiano-sli-2006-pdf%20(2008
http://morbo.lingue.unibo.it/user-documents/guevara/baroni-guevara-pirelli_composti-nn-italiano-sli-2006-pdf%20(2008

A szerzo témaval kapcsolatos publikacioi

1. A proposito di calciopoli. In: Sciacovelli, Antonio (szerk.): Con dottrina e con volere
insieme. Saggi, studi e scritti vari dedicati a Béla Hoffman. Szombathely: Savaria University
Press. 2006. 295-308.

2. Lingue speciali e formazione delle parole. Uso delle semiparole nei neologismi. In: Etudes

francaises. Langues de spécialité: recherches et formations. Actes du colloque. Veszprém:
Pannon Egyetemi Kiad6. 2009. 311-318.

3. Processi minori della formazione delle parole. In: David Gabor Csaba — Zelényi Annamaria
(szerk.): Kreativitas és a nyelv. Corvinus Nyelvi Napok. Lingua. Budapest: Aula. 2010. 337—
347.

4. E-elétagh szodsszetételek az olasz és a magyar nyelvben. In: Zimanyi Arpad (szerk.): A
tudomany nyelve — A nyelv tudomdanya. Alkalmazott nyelvészeti kutatdsok a magyar nyelv
évében. Székesfehérvar — Eger: MANYE — Eszterhazy Karoly Féiskola. 2010. 758—-786.

5. Az olasz félszavak csoportositasa a prototipus-elmélet keretében. In: Gecsd Tamas — Sardi
Csilla (szerk): Uj médszerek az alkalmazott nyelvészeti kutatdsban. Segédkonyvek a
nyelvészet tanulmanyozasahoz. 114. Budapest — Székesfehérvar: Tinta Kiad6 — Kodolanyi
Janos Féiskola. 2010. 303-308.

6. Tendenze della formazione delle parole nell’italiano contemporaneo: la composizione. In:
Verbum Analecta Neolatina. Vol. X11/2010/2. 517-532.

7. Szokincsbovités az informatikaban. In: Silye Magdolna (szerk.): Porta lingua 2010.
Tudomanyteriiletek és nyelvhasznalat. Debrecen: Center Print Nyomda. 2010. 105-110.

8. Innovacio az olasz szokincsben. Adamo-Della Valle 2008-as olasz neologizmus szotara.
Boda Istvan Karoly — Monos Katalin (szerk.): MANYE XX. Az alkalmazott nyelvészet ma:
innovdcio, technolégia, tradicio. Budapest — Debrecen: MANYE — Debreceni Egyetem. 2011.
102-1009.

19



